Speedway Freight Services (Poland) Sp. z o.0.

Tel/Fax: +48 58 623 39 91 Ul. Wolnosci 7/9
www.sfspoland.com 81-324 Gdynia, POLAND
VAT no. PL 958 166 45 21

INCOTERMS

Reguty Incoterms wytyczajg zakres odpowiedzialnosci kupujgcych i sprzedajgcych za dostawe

towaréw w umowach sprzedazy.

EXW (Ex Works — z zaktadu) — eksporter nie ponosi zadnych kosztéw transportu i cta.
Jego rola koriczy sie na wydaniu towaru z magazynu. Koszty zwigzane z organizacjg
transportu i ubezpieczenia w catosci pokrywa importer.

e FCA ( Free Carrier — dostarczony do przewoznika) — sprzedajgcy ponosi koszty
transportu, zatadunku oraz ubezpieczenia do momentu przekazania towaréw
pierwszemu przewoznikowi, wskazanemu przez kupujgcego, w oznaczonym miejscu.

e FAS ( Free Alongside Ship — dostarczony wzdtuz burty statku ) — Odpowiedzialno$¢ za
koszty transportu oraz ryzyko sprzedajgcego korczg sie w momencie dostarczenia
towarow do burty statku w oznaczonym porcie nadania, jednak bez zatadunku
towardw na statek. Od tego momentu wszelkie koszty oraz ryzyko zwigzane z towarem
zostaje przeniesione na kupujgcego.

e FOB (Free on Board — dostarczony na statek) — eksporter pokrywa wszystkie koszty
dowozu tadunku do portu wyjsciowego i zatadunku na burte. Eksporter pokrywa
rowniez koszty manipulacyjne w porcie wyjsciowym, koszty odprawy celnej oraz koszty
portowe. Pozostate koszty sg w gestii importera.

e CFR ( Cost and Freight — koszt i fracht ) — Sprzedawca pokrywa koszty transportu do
portu docelowego, ryzyko za towar przekazane jest jednak kupujgcemu juz przy
zatadunku na statek.

e CIF (Cost Insurance Freight — koszt ubezpieczenie fracht ) — eksporter ptaci za wszystkie

koszty az do portu docelowego, czyli pokrywa on koszty dowozu tadunku do portu
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wyjsciowego i zatadunku na burte, koszty manipulacyjne w porcie wyjsciowym, koszty
odprawy celnej oraz koszty portowe, a takze koszty transportu i ubezpieczenia.

CPT ( Carriage paid to — przewodz optacony do ) — Przewozne optacone do (...
okreslonego miejsca przeznaczenia). Odpowiednik CFR w transporcie innym, niz
morskim i wodnym $rédlgdowym (w tym multimodalnym)

CIP ( Carriage and Insurance paid to — przewdz i ubezpieczenie optacone do)

DDU (Delivery Duty Unpaid — dostarczone cto nieoptacone ) — eksporter pokrywa
wszystkie koszty transportu ,od drzwi do drzwi” czyli miejsca wyjazdu towaru po
dostarczenie go do punktu wskazanego przez importera. Wyjatkiem sg koszty odprawy
celnej i cfa, ktére zobowigzany jest pokry¢ importer.

DDP (Delivery Duty Paid — dostarczone cto optacone ) — eksporter pokrywa wszystkie
koszty transportu i cta. Importer praktycznie nie ponosi zadnych kosztéw zwigzanych z

dostarczeniem towaru.

RODZAJE KONTENEROW

Dry Van (DV) — kontener uniwersalny ogdlnego przeznaczenia

High Cube (HC) — kontener o podwyzszonej wysokosci

High Cube PalletWide (HCPW) — kontener o podwyzszonej wysokosci i szerokosci
kontener o kontrolowanej temperaturze — do przewozu tadunkédw w temperaturze od
—25°Cdo +25°C

Reefer (RF) — kontener chtodniczy

Open Top (OT) — kontener z otwartym dachem

Open Side (OS) — kontener o bokach otwartych

Flat Rack (FR) — kontener z otwartym dachem i bokiem
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StOWNIK POJEC SPEDYCYJNYCH

o Spedytor — firma zajmujaca sie, w imieniu zatadowcy badZ odbiorcy towaru,
przewozem tadunkéw oraz wszelkimi formalnosciami z tym zwigzanymi

o FCL— (ang. Full Container Load) transport petno-kontenerowy

o TEU — (z ang. Twenty — Feet Equivalent Unit) — jednostka miary odpowiadajgca
pojemnosci (1TEU=20’)

o LCL—( ang. Less than Container Load) drobnicowe przewozy kontenerowe

o Zatadowca — inaczej eksporter (najczesciej) to firma, od ktérej rozpoczyna sie
transport

o Odbiorca —inaczej importer (najczesciej) to firma bedaca odbiorcg towaru

o Shipper (inaczej Consignor) — nadawca fadunku

o Armator — firma, ktéra w imieniu wifasnym uprawia zegluge przewozowa
uzywajac do tego witasnego lub cudzego statku

o Agencja Celna— podmiot uprawniony do dokonywania w imieniu swoich
klientow przed organami celnymi wszelkich czynnosci przewidzianych w
Kodeksie Celnym

o Odprawa celna ostateczna — dopuszczenie towaru do obrotu po uiszczeniu
opfat celno- podatkowych

o Odprawa celna przekazowa (inaczej odroczona) — to taka odprawa, ktérej
zadanie zostaje przekazane innemu urzedowi celnemu, najczesciej urzedowi
najblizej potozonemu wzgledem miejsca przeznaczenia towar

o Procedury uproszczone— skrécenie czasu odprawy celnej poprzez
elektroniczng wymiane dokumentéw oraz odprawe towaru w miejscu jego
przeznaczenia, a nie — jak dotgd — w siedzibie urzedu celnego.

o T1L- wspdlna procedura tranzytowa dotyczgca tadunkdédw przewozonych
miedzy krajami Unii Europejskiej a pozostatymi (np. przy przewozie towaru
spoza Unii Europejskiej na terenie Unii)

o T2L- wspodlna procedura tranzytowa dotyczgca tadunkow przewozonych
pomiedzy krajami Unii Europejskiej (np. z Polski na Cypr droga morska lub po

dopuszczeniu do obrotu z Hamburga do Gdyni)
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o SAD ( z ang. Single Administrative Document) — wymagany w Unii Europejskiej
dokument zgtoszenia towaru do odprawy celnej

o MRN - numer ewidencyjny operacji tranzytowej zwyczajowo dokument
potwierdzajacy procedure wywozu

o Buking — zlecenie dla armatora, dokument zawierajgcy specyfikacje przewozu
towaru i stuzacy potwierdzeniu uzgodnie miedzy kontrahentami

o Konosament —to morski list przewozowy, $wiadectwo potwierdzajgce odbidr
danego tadunku na statek | zobowigzanie przewoznika do dostarczenia go do
portu docelowego

o Konosament HBL / MBL — (z ang. house bill of lading / master bill of lading —
dokument przewozowy wystawiany przez spedytora lub armatora okreslajgcy:

= Consignee — Odbiorca tadunku wymieniony na konosmanecie/ BL

o B/L (ang. Bill of Lading) to morski list przewozowy, $wiadectwo potwierdzajgce
odbiér danego tadunku na statek | zobowigzanie przewoznika do dostarczenia
go do portu docelowego

o Original Bill of Lading (B/L) — morski list przewozowy wystawiony w oryginale

o AWB (Air Way Bill) — list przewozowy stosowany we frachcie lotniczym

o Feeder — niewielki statek przewozowy, ktéry dowozi kontenery pomiedzy
wiekszymi a mniejszymi portami morskimi

o Dem/ Det(z ang. Demmurage/Detention) optata nalezna armatorowi za
przetrzymanie w porcie petnego kontenera powyzej okreslonego czasu —
Demurrage. Optata nalezna armatorowi za przetrzymanie kontenera na srodku
transportu Detention

o THC(z ang. Terminal Handling Charge) — optaty za obstuge przesyiki, jakie
nalicza port lub lotnisko za swoje ustugi

o THD — (z ang. Terminal Handling at Destination) — optaty portowe w miejscu
przeznaczenia jednego kontenera 20 — stopowego

o Konsolidacja— grupowanie mniejszych tadunkéw w wieksze dla celow
transportowych (minimalizacja kosztow poprzez zwiekszenie stopnia
wykorzystania srodkéw transportu)

o CFS— (z ang. Container Freight Station) punkt konsolidacyjny dla towaréw

drobnicowych
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o Storage — Opfata za sktadowe

o D/O (Delivery Order) — dokument pozwalajacy na wydanie tadunku w porcie

o ADR( z franc. Accord européen relatif au transport international des
marchandises Dangereuses par Rout) — miedzynarodowa konwencja regulujaca
zasady przewozu drogowego tadunkéw niebezpiecznych, zwyczajowo wedtug
tych zasad okreslany jest tadunek niebezpieczny w transporcie drogowym.

o DGR( z ang. Dangerous Goods) — przepisy odnoszgce sie do przewozu i
dokumentowania towardéw niebezpiecznych

o DGD - deklaracja zatadowcy okreslajagca specyfike towaru niebezpiecznego
zwykle dostarczana spedytorowi z MSDS (kartg charakterystyki produktu).

o MSDS - (z ang. Material Safety Data Sheet) —czyli Karta charakterystyki
produktu niebezpiecznego , okresla jego grupe oraz klase

o IMO - Miedzynarodowa Organizacja Morza (dawniej IMCO) zajmujaca sie
bezpieczenstwem zeglugi, obrotu morskiego i ochrong srodowiska morskiego

o Akredytywa — forma bezgotéwkowych rozliczen miedzy firmami. Stosowana
przy rozliczeniach transakcji handlowych krajowych i zagranicznych, najczesciej
przy duzych transakcjach lub kiedy sprzedajacy i kupujacy nie mieli jeszcze
okazji sprawdzi¢ swojej wiarygodnosci. Kupujacy zabezpiecza w banku
odpowiednig sume, ktéra to po spetnieniu okreslonych wczesniej warunkéw
zostaje przekazana sprzedajgcemu po wywigzaniu sie z jego zobowigzan.

o Dodatki — pewne dodatkowe optaty naliczane przy ustudze spedycyjne;j:

» BAF- dodatek paliwowy, naktada go konferencja zeglugowa lub
armator, a jego celem jest zniwelowanie efektéw zmiany cen na rynku
paliw

» PCC - dodatkowa optata pobierana za transport Kanatem Panamskim

= LSF—dodatek paliwowy stosowany gtéwnie dla portdw Morza
Battyckiego

= SCT - dodatkowa opfata pobierana za transport Kanatem Suezkim

= CAF — dodatek walutowy, stuzgcy zminimalizowaniu efektéw wahan
kurséw walutowych

= PORTEO - optata portowa w portach Ameryki Potudniowe] pfatna

zwykle przez zatadowce
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WRS — dodatek za ryzyko wojny

Kongestia — dodatek za utrudnienia zwigzane ze zbyt duzg liczbg
tadunkdéw w porcie

PSS — dodatek wprowadzany w sezonie zwiekszonych przewozow

ISPS — dodatek za zwiekszone bezpieczenstwo w porcie

PRS — Piracy Risk Surcharge (inaczej AGS — Aden Gulf Surcharge) —
dodatek z tytutu koniecznosci optacenia stuzb zapewniajgcych
bezpieczenstwo statkdw poruszajgcych sie w obrebie Zatoki Adenskiej
OWS — Overweight Surcharge — dodatek/doptata do konteneréw
20’stopowych z tytutu przewozu ciezkich tadunkéw powyzej limitu
okre$lonego przez armatora realizujgcego transport (najczesciej
powyzej 18t)

EBS — Emergency Bunker Surcharge — specjalna doptata stuzgca
zniwelowaniu wahan cen paliwa — kazdorazowo decyzja o jej naliczeniu
podejmowana jest przez armatora realizujgcego transport

ERS — Equipment Repositioning Surcharge (inaczej EIS — Equipment
Imbalance Surcharge) — specjalna doptata stuzgca zniwelowaniu strat

armatora z tytutu niezbilansowania dostepnosci konteneréw
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